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Es ist, verehrter Kollege, lieber Herr Japp, die Ab-
sehbarkeit des Endes Ihrer aktiven Dienstzeit als
Universitatsprofessor, die uns hier zusammenge-
fahrt hat. In der kleinen Welt des Beamtenrechts ist
dieses Ende zwar etwas unumginglich Endgiiltiges,
aber im eigentlichen Leben eines Gelehrten ist es
hochstens ,vorldufig definitiv®, um auf die paradox
anmutende Formel des Sektionschefs Tuzzi zuriick-
zugreifen.' Gleichwohl ist es ein Ende, das den Blick
zwangsldufig auf das Vergangene lenkt, das zu Ende
geht. Ob jene zum Kalenderspruch abgesunkene
Gedichtzeile, die jedem Anfang einen Zauber zu-
schreibt,> auch dann noch zutrifft, wenn man den
faulen Zauber ausschlief3t, sei dahingestellt. Aber
jede Riickschau auf Vergangenes ist naturgemif3
melancholisch eingefirbt — péhav, also dunkel,
indes nicht in der Weise dunkel wie der ,Turmalin‘,?
solange es an sich erfreuliche Dinge sind, die im
Riickblick sichtbar werden.

! Robert Musil, Der Mann ohne Eigenschaften. Hrsg. von Adolf
Frisé, Hamburg 1952, 232.

2 Hermann Hesse, Stufen [1941], in: ders., Stufen. Alte und neue
Gedichte in Auswahl, Frankfurt a. M. 1961.

3 Adalbert Stifter, Turmalin, in: ders., Bunte Steine und Erziahlun-
gen. Mit einem Nachwort von Magda Gerken, Miinchen 1951,

119: ,,Der Turmalin ist dunkel, und was da erzahlt wird, ist sehr
dunkel.”

So blicke ich - nicht frei von Melancholie, wo es mog-
lich ist, aber auch ,,durchaus scherzhaft® - zuriick
auf zwei Jahrzehnte, die unser Kollege Uwe Japp als
Ordinarius fiir Neuere deutsche und allgemeine
Literaturwissenschaft in der Fakultit fir Geistes-
und Sozialwissenschaften der Universitdt Karlsruhe
tatig war. Von 1996 bis 2004 war er zudem Prodekan
der Fakultit und von 2004 bis 2008 deren Dekan.
Insgesamt zwolf Jahre hat er folglich dem Vorstand
unserer Fakultat angehort, deren Erscheinungsbild
damit maf3geblich von ihm geprigt wurde. Dieses
Bild wurde 2007 wihrend seines Dekanats von einer
Gruppe hochmogender externer Gutachter — zum,
wie mir scheinen wollte, nur mithsam verhohlenen
Verdruss des damaligen Rektorats — recht positiv
beurteilt — pardon!, ich meine natiirlich evaluiert.
»Der historische Ort der vorliegenden Untersu-
chung ist Karlsruhe®, heift es lapidar im Vorwort zu
Japps 1999 erschienener Monographie ,Die Komédie
der Romantik.> — Karlsruhe also. Wie sagt Eber-
hard Ultra, der Mitarbeiter des Redakteurs Pfiffspitz

* August Wilhelm Schlegel, Vorlesungen iiber schéne Literatur
und Kunst, in: ders., Vorlesungen iiber Asthetik I [1798-1803],
hg. mit einem Komm. u. einem Nachw. von Ernst Behler, Pader-
born u. a. 1989, 768; hier zit. n. Uwe Japp, Die Komddie der
Romantik. Typologie und Uberblick, Tiibingen 1999, xii.

* U. Japp, Die Komddie, xiv.
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in Nestroys Posse, so treffend? — Nun, er sagt:
»Krahwinkel is nicht Wien, nicht Paris, nicht Ber-
lin“,* und einen Augenblick spdter fiigt er hinzu:
»Krahwinkel hat keine Studenten.*”

Das triftt auf Karlsruhe freilich nicht zu. Zwar ist
es weder Frankfurt am Main noch Bonn und auch
nicht Regensburg, aber Studenten hat es wie diese
Universititsstddte, die zugleich die Stationen des
akademischen Werdegangs von Uwe Japp sind. —
Seien wir offen: Fiir Historiker und Philologen gibt
es prima facie Erstrebenswerteres als ein Ordinariat
an einer Technischen Hochschule oder gar einem
sogenannten Institut fiir Technologie. Das liegt aber
nicht etwa daran, dass das natur- oder ingenieurwis-
senschaftlich dominierte Milieu einer solchen An-
stalt fiir Geisteswissenschaftler nicht fein oder nicht
wiirdig genug wiére. — Schitzenswerte akademische
Tugenden sind (i) nicht nur bei humanistisch gebil-
deten Geisteswissenschaftlern anzutreffen und (i)
schon gar nicht bei allen diesen.

Nein! Einen Mangel an Sensibilitit fiir die Unter-
schiede zwischen Fachkulturen und an Respekt fiir
das, was Geisteswissenschaftler treiben, konnte man
dem Rektorat zu der Zeit, als Uwe Japp nach Karls-
ruhe berufen wurde, selbst bei grofitem Ubelwollen
nicht nachsagen; und umgekehrt sind Neugier und
Anerkennung, ja, man kann auch sagen: Bewunde-
rung, die Historiker und Philologen ihren Kollegin-
nen und Kollegen in den MINT-Fachern entgegen-
bringen, im allgemeinen viel grofier, als es das von
dem britischen Physiker, Schriftsteller und Politiker
Charles Percy Snow aufgebrachte Gerede von den
»zwei Kulturen® glauben machen will.® Beobachtun-
gen, die in den 1950er Jahren im Hinblick auf die
englische Klassengesellschaft noch ihre Berechtigung
gehabt haben mogen, verlieren diese, sobald sie
iibertragen werden auf die Verhiltnisse in einer
wihrend der letzten flinfzig Jahre dramatisch verdn-
derten und vergleichsweise egalitiren Gesellschaft
wie derjenigen, in der wir heute leben.

Wenn es fiir Geisteswissenschaftler prima facie
Erstrebenswerteres gibt als eine Professur an einer
Anstalt wie der unseren, so liegt das an etwas ganz

¢ Johann Nestroy, Freiheit in Krdhwinkel. Posse mit Gesang in
zwei Abteilungen und drei Aufziigen [1849], III. Aufzug, 4. Auf-
tritt, in: ders., Werke, ausgew. u. mit einem Nachw. vers. von
Oskar Maurus Fontana, Miinchen 1962, 697.

7 Ebd.

8 Cf. Charles Percy Snow, The Two Cultures and the Scientific
Revolution. The Rede Lecture 1959, Cambridge 1959.
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anderem. Ein germanistischer Literaturwissenschaft-
ler, der wie Uwe Japp komparatistische Ambitionen
verfolgt, die den Gegenstinden seiner Forschung
geschuldet, also von der Sache her gefordert sind
und im Ubrigen der Denomination des Lehrstuhls
entsprechen, ein solcher Literaturwissenschaftler
muss wiinschen, eine ganze Reihe von Disziplinen in
seiner unmittelbaren Nachbarschaft zu haben, die an
unserer Anstalt aus kontingenten historischen
Griinden einfach nicht vertreten sind. Neben der
klassischen Philologie zdhlen dazu vor allem die
anderen européischen Neuphilologien. Die Zusam-
menarbeit mit literaturaffinen Kolleginnen und
Kollegen aus den hier immerhin vertretenen Fa-
chern Geschichte und Philosophie kann diesen
strukturellen Mangel nicht kompensieren und, wenn
iberhaupt, nur ein schwacher Trost sein.

Der Mangel besteht, aber er hat keineswegs zur
Folge, dass man nicht auch in einer Umgebung wie
der hiesigen — um Uwe Japp zu zitieren — , gute Wis-
senschaft® machen kann. ,Gute Wissenschaft®, be-
zogen auf das ceuvre von Uwe Japp, dessen ,histori-
scher Ort“ zwar nicht immer, aber doch fiir eine
erkleckliche Zeit Karlsruhe gewesen ist, und auch
bezogen auf das ceuvre der seinerzeitigen Nach-
wuchswissenschaftler, die er nach Karlsruhe geholt
hat, bezogen auf diese Produkte germanistischer
Gelehrsambkeit klingt gute Wissenschaft wie ein (fast
schon zu plumpes) understatement. Doch inzwi-
schen, da selbst uralte akademische Einrichtungen
darauf verfallen, sich mit - wie Thomas Mann gesagt
hitte - ,,Jahrmarktsgeschrei und Budengeldut® laut-
stark ihrer ,Exzellenz® zu rithmen, da hat schon
jedes understatement etwas Wohltuendes.

Um den eigentiimlichen Stil der wissenschaftli-
chen Prosa Japps zu kennzeichnen, ist understate-
ment nicht das rechte Wort, wiewohl es mir, in den
Sinn kdme, wenn ich aufgefordert wire, eine solche
Kennzeichnung zu geben. Wire es erlaubt, sich zu
diesem Zweck einer flapsigen Ausdrucksweise zu
bedienen, wiirde ich sagen: Japp ,,spuckt keine grofien
Tone“. Stattdessen sage ich, etwas hilflos nach dem
mot propre suchend: In seinen Arbeiten dominiert
der ,kammermusikalische Ton®, und zwar nicht
gerade der eines Blechbldserquintetts. Was soll das
nun wieder heilen? In der Kammermusik geniigt ja
die kleine Besetzung, um polyphone Gebilde einer
fast wunderbaren Transparenz hervorzubringen, die
zugleich Raum ldsst fiir {iberraschende Wendungen
und die subtilsten Pointen, darunter auch komische

http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/de/
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und mitunter witzige. Wenn es mir so vorkommt,
als sei es Japp immer wieder gelungen, mit gleichsam
kleiner Besetzung entsprechende intellektuelle Effekte
zu erzielen, will ich damit aber nicht sagen, er hitte
sich als Literaturtheoretiker und -historiker nur mit
kleinen Themen beschaftigt. Das Gegenteil ist der
Fall. Die ,Hermeneutik der Entfaltung’, die er sich
seit seiner einschldgigen ersten Monographie von
1977 hat angelegen sein lassen, ist alles andere, nur
keine Kleinigkeit; und der thematische Horizont
seiner theoretischen Arbeiten, der durch Begriffe
umreiflbar ist wie Fiktionalitit, Literarizitit, Moder-
nitdt, Historizitit, Methodizitit und - dieses Stich-
wort ohne -itdt darf nicht fehlen — namlich Ironie,
ein solcher Horizont ist wahrlich nicht der eines
literaturtheoretischen Kleinkiinstlers.

Als Uwe Japp sein Studium der Germanistik, der
Philosophie und der Soziologie in Frankfurt am
Main begonnen hat, war der alte und etwas ange-
staubte Disziplinname Hermeneutik wieder einmal
aus der Versenkung geholt worden, um dem Selbst-
verstindnis der schon damals in Bedridngnis gera-
tenen Geisteswissenschaften einen festen Anbhalts-
punkt zu geben. In Heidelberg wurde gar der An-
spruch auf eine Philosophische Hermeneutik
erneuert, und diese schien zumindest manchen das
vorgebliche Desiderat einer allgemeinen Hermeneu-
tik zu erfiillen. Man hitte gewarnt sein konnen, und
zwar durch Friedrich Schleiermacher selbst, der in
seiner Hermeneutik notiert hatte:

»Der Philosoph an sich hat keine Neigung, diese Theorie
[viz., die allgemeine Hermeneutik] aufzustellen, weil er

selten verstehen will, selbst aber glaubt notwendig ver-

standen zu werden.”’

Der Warnung zum Trotz hofften viele, mit Hilfe
einer heideggernd zur Ontologie aufgeriisteten Phi-
losophischen Hermeneutik ,Wahrheit und Methode
fiir die Geisteswissenschaften zu finden, obwohl sich
schon bald herumsprechen sollte, dass der Buchtitel
Wahrheit und Methode offenbar auf provokative
Enttiuschung angelegt war und auch der Autor selber
spatestens im Vorwort zur zweiten Auflage alle der-
artigen Absichten dementiert hatte. Der folgenden
Grundlagendiskussion, die iiber weite Strecken auf
den kiinstlichen Kontrast zwischen Erkldiren und
Verstehen fixiert war, hat das kaum Abbruch getan.

° Friedrich Daniel Ernst Schleiermacher, Hermeneutik [1819], in:
ders., Schriften. Hrsg. von Andreas Arndt, Frankfurt a. M. 1996,
945.
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Uwe Japp hat diese Diskussionen beobachtet, und
zwar aus der Perspektive eines Literaturwissen-
schaftlers mit ganz speziellen und daher vergleichs-
weise konkreten Gegenstinden des Verstehens. Sein
Fazit ist nicht anders denn als erniichternd (fiir die
Philosophische Hermeneutik) zu beschreiben. In
einer Formulierung lautet es folgendermafien:

»Tatsichlich hat die spezielle Hermeneutik (und hier
insbesondere die philologische Hermeneutik) wenig oder
gar nichts von der Grundlagenproblematik lernen konnen,
jedenfalls nichts, was fiir sie von praktischem Interesse
wire. Wihrend sich die Hermeneutik als reine Theorie
(als Philosophie des Verstehens) etabliert, realisiert sich

die Interpretation weiterhin als ein praktisches Handwerk

(ars interpretandi).“!

Dieses Handwerk hat Japp in seinen Publikationen
und in der Lehre mit bewundernswerter Souverdnitit
ausgeiibt; und ich selber, der ich, getarnt als Mitver-
anstalter, iiber zwanzig Semester lang jeweils eines
seiner Seminare teilnehmend beobachtet habe,
wiisste nicht zu sagen, was ich mehr bewundere: den
sicheren Blick fiir das bedeutsame Detail in den
jeweils behandelten Texten oder die literaturhistori-
sche Ubersicht, die es ihm erlaubt, das Bedeutsame
eines Details sei es durch Kontrastierung, sei es
durch einen Beziehungssinn vor Augen zu stellen,
oder schliefilich die aufgerdumte Présenz der unter-
schiedlichsten poetologischen Positionen, die seit
der Antike eine Rolle gespielt haben.

Die Leistungen eines Interpreten, in denen dessen
hermeneutische Handwerkskunst sich entfaltet, sind
kraft der Vieldeutigkeit sprachlicher Zeichen, ihrer
Polysemie, grundsitzlich nicht abschliefSbar, woraus
aber eben nicht folgt, dass Interpretationen deshalb
beliebig sind. Ob die Deutung eines literarischen
Textes triftig ist oder nicht, zeigt sich vor allem im
Detail. Die erwihnte Grundlagendebatte, der unter
anderem ja auch das inzwischen schon legendire
Poetik und Hermeneutik-Projekt zuzurechnen ist,
hat Uwe Japp nicht nur beobachtet. Er hat auch
daran teilgenommen. Im IX. Band von ,Poetik und
Hermeneutik® ist er mit dem Beitrag ,Sinnkrise und
Sinnverstehen® vertreten, der, wie es im Untertitel
heifit, ,[h]ermeneutische Probleme mit Valérys
Cimetiére marin® erortert, die vor allem darin beste-
hen, dass dieses Gedicht der hermetischen poésie
pure angehort. Allein dieser Umstand schon verbietet
es, Textdetails bis hin zu Varianten im Wortlaut

1 Uwe Japp, Hermeneutik [1981], in: Japp 2013, 45f.
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verschiedener Fassungen, mogen sie auch noch so
geringfiigig erscheinen, zu ignorieren. Aber in diesem
Aufsatz gelingt Japp das tiber das reine Handwerk
dann doch noch hinausgehende Kunststiick, die
Interpretation eines hermetischen Gedichts zwang-
los tibergehen zu lassen in die Entwicklung einer
lakonisch-luziden Kritik an Gadamers Konzept der
hermeneutischen applicatio — was dann auch wie-
der etwas Parabatisches hat.

»Dulce et utile“, ,,angenehm und niitzlich“ — unter
dieses auf Horaz’ ,De arte poetica’ (v. 343) anspie-
lende Motto hat Uwe Japp einen der wahrend seines
Dekanats veranstalteten Fakultitstage gestellt. Doch
wie sollte die Redewendung als Motto eines Fakul-
tatstages zu verstehen sein? War sie auf Werke der
Poesie gemiinzt wie bei Horaz, der ein solches Werk
der Dichtung als publikumswirksam qualifizierte,
welches ,das Niitzliche mit dem Angenehmen
mischt® (miscuit utile dulci)."! Das hitte ja bedeutet,
den Gegenstand der Literaturwissenschaft gleichsam
hinterriicks der ganzen Fakultit zur Aufmerksam-
keit zu empfehlen. Ein solcher disziplindrer Imperia-
lismus hat dem Dekan Japp ganz gewiss ferngelegen.
Was also dann?

Nun wusste der Literaturwissenschaftler und
Ironieforscher Japp selbstverstdndlich, dass in der
Eroffnungsszene zu Grabbes ,Scherz, Satire, Ironie
und tiefere Bedeutung‘ der Schulmeister, laut Regie-
anweisung ,aus einer grofSen Flasche sich ein Glas
nach dem anderen ein[schenkend], erst das Horaz-
Zitat in leicht entstellter Form vor sich hinspricht
und dann durch eine travestieartige Ubersetzung
noch weiter entstellt, was dann das Folgende ergibt:

,»Utile cum dulci. Schnaps mit Zucker! — Es wird heute ein

saurer Tag, - ich mufl den Bauernjungen die erste Dekli-

nation beibringen.“!?

Diese derbe AufSerung wirft schon fiir sich genommen
hermeneutische Fragen auf. Dass der Zucker das
Stile vertritt, versteht sich von selbst, aber mit wel-
chem Recht wird hier der Schnaps fiir das Niitzliche
genommen? Eine naheliegende Antwort wire: Die
dem Schulmeister ,,sauer” gewordene Aufgabe, ,,den
Bauernjungen die erste Deklination bei[zu]bringen®,
ist nur im Zustand der alkoholinduzierten Intoxika-

! Quintus Horatius Flaccus, De arte poetica liber - Die Dicht-
kunst. Lat.-dt., Einf., Ubers. u. Erl. von Horst Riidiger, Ziirich
1961, 36.

'2 Christian Dietrich Grabbe, Werke in einem Bd., ausgew. u. mit
einem Nachw. vers. von Walther Vontin, Hamburg o. J., 203.
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tion zu ertragen. Der Schnaps, der diese niitzlicher-
weise bewirkt, schmeckt indes nicht gut und wird
deshalb mit Zucker versiifit. ,,Wohl bekomm’s!*
kann man da nur sagen. — Wenn aber dieser Bezie-
hungssinn des dem Anschein nach nur auf Horaz
anspielenden Mottos gegeben war, welchen, wo-
moglich verborgenen, Sinn hitte es gehabt, die Ver-
schmelzung von Nutzen und Siifle auf die Geistes-
und Sozialwissenschaften insgesamt zu miinzen? Ist es
denn unsere Lage als Hochschullehrer dieser Facher,
im iibertragenen Sinn ,,Bauernjungen die erste Dekli-
nation bei[zu]bringen“? Das wire als Pointe immer-
hin denkbar, aber ,an sich ja unerhort“. Uns wird in
der Ausiibung unseres Berufes vieles ,,sauer, aber an
den Studierenden liegt das zu allerletzt. Insofern
muss auch diese Deutung als nicht triftig verworfen
werden. Die Anverwandlung des Horaz-Zitates,
bezogen auf jenen Fakultitstag, wiirde nicht lauten
»Schnaps mit Zucker®, sondern eher Wissenschaft
mit Stil. Das ist es jedenfalls, was Sie, lieber Kollege
Japp, wahrend ihrer gesamten akademischen Titig-
keit praktiziert haben und auch im neuen beamten-
rechtlichen Status praktizieren werden, und zwar
gute Wissenschaft mit Stil.
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